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i i bién
gueil, al mismo tiempo que l]o hacml‘f:;u; et
' : ste fue el que pus se-
Pedro Raguenel. Este 1111: ii }.Ji.;glm. it
"k 4 3 0 @ # :
sk "{“L‘l L!‘”i—?“_{“;ﬂ que habia escrito
irada curiosa & >
una mirada curid
£
en él. ! %5
i El marqnés de Breynes! T
::C,zué queria decir aquello, y que
e v a Godin? :
ne ver con la C £ %
¢ Explicole Anita que aquel sellmr dn]q{l‘[le-er-
iba dirigida la carta habia estado en e,.t.' ‘,h
cado & buscar & Rosa. Este dato r_tx;} |,J.{a
curiosidad del pasante é interrogo a ]d. infjn
cjw: sin desconfianza alguna enterole de tode
que sabia. : R ;
lol:l"tabx tan arraigada la confianza de Ra
a1 ‘ rantd 58
nenel en Rosa, que no se quebranto por & :
Bistor sr muy obscura que le pareciese, y
e : : ifia noticias de
se limité & preguntar 4 la mifia not
gu protectora. g2 e B
— Esta buena, mejor se enc umfra.tq g 108
negocios, que andan muy mal,—contestc
ifia,—hoy hemos ganado muy poco.
| demas, algunas consideraciones
Hizo, ademas, algm - -
i 1.3
acerca de la competencia de Me raud.

— 8i dura mucho no podremos :nll]ri -
Sonritése Raguenel porque cuan 0 ! I.
bre fuese Rosa mas pronto tendria que escu-
char sus proposiciones y menos 1]& ag&lhar-]f-?

s ot yretendientes, aparte de que esta-
»s otros pretendientes, apar .
oy le amaba y unos cuantos
ba seguro de que le amaba y un tos
f( ncos mAs ¢ menos importdbanle muy
rancos mas o  Imeno: POt : y
poco. Encendid el cigarro y salid poco des
yués de la tabagueris , ZN
1 Antes de que pasasen muchas horas iban
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& apoderarse de él las dudas y los celos, y
atin no se habia hecho de noche cnando ya

no podia separar de su memoria el recusrdo
de la carta.

i El marqués de Breynes!

Mientras tanto, encerrada Rosa en su ha-
bitacién, preparé en pocos minutos su comie
da que despaché sin entretenerse més que lo
necesario, poniéndose después 4 arreglar su
cuarto,

Sentose luego 4 coser ¥ remendar una fal-
da vieja de Anita y esperd.

El almirante Kerho#t no era de esos hom.
res que vacilan una vez tomada una reso-

lacion, y la suya estaba tomada desde hacia
muchos afios.

Al dia siguiente de su entrevista con la
Condesa levantése al amanecer y salié al
parque, di6 algunos paseos aprovechando la

escura de la mafiana, volviéndose luego 4
8u despacho en donde escribié unas cuantas

ineas en una tarjeta. A las ocho llamé &
Trediou, y dandole orden para que mandase
enganchar, marchése con ¢l 4 Trouville, en
euyos muelles estaba anclado el yacht.

De los tres marineros que compon‘;'an su
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# ini-
tripnlacién, uno era un ne%cobde E1:!. I;r{sé‘itter-
ca, otro un mulato de la da }:.nm},)ms bt
cero un breton rechoncho, de 1;0 O
drados y piernas ‘cortaz-:é, {os ro
ojos azules y de mirada dulce. Al

Lios tres vestian poco mas O O
los marineros de las tripulaciones
quﬁ‘iﬁmﬁo%?ieﬂzi; en busca de Rouévres pia.rl;a
entregarle la tarjeta del Almg‘aﬁéz,s{elezu-
tras esperaba la respuesta, orde Spedie.

nas maniobras que ejecuta.ro]l;l o s
sus dos compafieros coirlxa;lota e p
Coi{ae?ltg;?::‘;: glelg,s;ue de los deseos de su

amigo el castellano de Morvﬂ_let, e sonrid.

Hé aqui lo qne decia la tarjeta:

Sefior Dugque:

Os invito para que demos en mzlyac(:ltl ;mhgz
sco por el mar. Estaremos de t:uz taDu -
del almuergo, y confio en que i on;;arme e
tendrd ningtim inrom*gmente en ¢
el nitmero de sus convidados.

KERHOET.

La ligera embarcacién estaba apare_)aill:
para salir del puerto en gi m({};:ﬁ:o :;13 t(.!xdo
5 el Duque, agul y 11 ; :
gé presenio e - ol
cia, con un te ’
con mucha elegancia, 1
corbata clara y un sombrero debpa‘}a; zc;l;:
sus cabellos que apenas empezaban

necer. e
—;No hay sefioras?
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—¢Y qué falta hacen?

~—Constituyen un adorno, pues las muje-
res son las verdaderas flores de la Creacién.
De todos modos os confieso, querido Almi-
rante, que este paseo me encanta, jla mafia-
na es deliciosa!

—Me figuré que no os disgustaria.

Si he de decir la verdad, el Duque no te-
nia la menor desconfianza, porque la proxi-
midad del casamiento de Jorge de Kerhoét
con su sobrina y las deferencias de que era
objeto por parte del Almirante, desde que
éste regreso, eran motivos més que suficien-
tes para tranquilizar 4 cualquiera.

¢Quién no conocia en aquella poblacién de
pescadores el apellido de Kerho#t?

Era un apellido muy honrado y muy po-
pular, y solia decirse del Almirante:

—;Es todo un hombre! ; Un valiente!

Tredieu se sent6 & popa y empufié la cafia
del timén. El Almirante y su viajero senté-
ronse en el puente en dos sillones de mim-
bre bajo un toldo de tela de rayas rojas y
grises que les preservaba de los rayos dema-~
siado ardientes del sol.

A medida que se internaban en el mar,
adquiria el rostro del marino una expresién
més grave, y el Duque, para el que no pasé
desapercibido ese cambio, permanecié silen-
€i0s0.

El yacht deslizibase répidamente por la
Stperficie de las aguas, en las que apenas
era sensible el movimiento regular de la
marea. Parecia un verdadero barco de rega-
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: : : <
tas y dejaba atras a los quechemarines y bO‘
landras con la misma facilidad que unﬁ E;o
londrina deja atras en su vuelo & un g

rion. J | ;
: En pocos momentos quedd comp!emmﬁgs
te & la vista Trouville; hallibase en aque -
momentos tan aislado como un islote perdi-
: .a desconocida. '
do en una comarca des _ 2
El Almirante exhalé un suspiro de sat
faccion. : W
—: Al fin!—murmuro. % .
El‘Duque, no obstante su caracter llge'g(:;
empezd & inquietarse llaméandole lalatie?\(:llrni
ion sardonica del rostro del Almi-
la expresion sardon
rant.eI v la mirada burlona que le dirigia,

gue hasta entonces no habia visto nunca

AL, .’
en_:;Qué tenéis? —le pregudntti;i o
A pesar de lo deltc_m.‘so e et
deplord haber consentido el tomar parte
e“iEs que acude un recuerc
moria,—respondi6 el Almirante.
—;Un recuerdo?
—Si, y muy antiguo.
——,'.Ur; qué época es? 2 ¥
—Data de unos veinte aios. ¢
tillo de Morville?
> k-Tilg |
;,-;;lg .' ::.l;v?elilzl);nli.,-mp-'«' no era un nm@f}:
o edificio como el que produce tffm'_l;ularitnﬁs
Noso efecto & distancia, pues Morvi eclosa.
tenia de ruina venerable que de r;trj s'm(;
pero por eso no le queria yo menos,

lo 4 mi me-

Téis el cas-
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todo lo contrario. Ahi fue donde naei ¥ siem-
Fre se tiene carifio 4 los sitios en que se pasd
a infancia. En esa época de que os hablo,
las antiguas torres cubiertas de plantas tre-
padoras desmoronibanse, y en sus techos
cubiertos de blanca sal marina, habianse en-
cargado los vientos y las borrascas de abrir
inttiles agujeros. Por ese tiempo no estuvis-
teis jamés en Morville, y sin embargo, es-
tdbamos ya unidos por alguna amistad.

—Por una verdadera amistad,— replicd el
Duque.

—8Si 0s empefidis, sea; no quiero contra-
deciros. Era un sitio 4 proposito para un
drama, una decoracién de teatro. Figurios
que era una noche borrascosa, de invierno,
en la que el viento pasaba gimiendo por en-
tre los drboles, la lluvia azotaba con furia
los cristales mal asegurados en sus plomos,
¥ en la soledad de una inmensa habitacién
apenas iluminada por el doble resplandor de

lefia que ardia en la chimenea y el vaci-
lante de las bujias, y tendida en un lecho de
€850s anliguos de columnas hallabase una
mujeradiltera que habia ido alli procurando
ocultarse de todo el mundo ¥ acompafiada
tan sélo de una criada. No queria que nadie
86 enterase de su falta, y al pie del lecho
esperaba el Médico la hora del alumbra-
miento.

A oir esto el Duque se incorporé en su
asiento,

,—j Tened cuidado, Conde, que pueden
Oiros!—dijo,
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e ——————

—;Quién? _

—Vuestros marineros. .

El Almirante sefialé & Trediou.

—; Trediou? Tranquilizios, para el no ten-
go sécrat.os; es uno de mis fieles servidores.
Mas de una vez se acosto delante de mi puer-
ta; més qne}criald(; es amigo.

— s demas?

-——?(guli(;.-n, el negro? ese es un bmto_.‘_(_'_El
mulato Toby? Una fiera en,‘]aulada. bll) le
mandase que extrangulase 4 un hom (11'0,
fuese quien quisiese, 08 Aseguro queé n<}; a-
ria ni dos céntimos por la vida de ese hom-
bre. En cuanto & Gurec, es un salvaje q;;e
no teme ni el fuego ni el agua, y que bebe
de una manera lamentable, pero que en cami
bio posee dos cualidades inestimables, e
valor y la fidelidad; una cruel experiencia
me dié pruebas de ello. Tranquilizéos, ni
Guirec, ni el mulato 0 su compafiero, en-
tienden lo bastante el francés para enterar-

ne decimos.
% E?Clc?n?i:xeuad. Conde, que vuestro relato
va haciéndose muy interesante. '

— Casi me atrevo & aseguraros que aun lo

ser mas. .
haf‘alle yacht separabase cada vez mas de la
costa, y Morville cas: se confundia en aqu}gi
llos momentos con la linea del horizonte.

sach el reloj. &
Dlﬂﬂ}'?erm':tidmﬂ. J.-\lmimnte.-—duo,—-qua
os advierta que llegaremos tarde al almuer-
- a las diez. ]

z‘;,,-j(W)fPqutro reloj adelanta diez minutos,—
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replicé Kerohét ensefiando su ecronémetro,—
y ademés en casa de la Duquesa se almuer-
za & las doce. No os apuréis, porque 4 la
vuelta tendremos viento en popa; y os ga-
rantizo que llegaremos & tiempo... si es que
volvemos.

El malestar que dominaba al Duque fue
en aumento, é indudablemente en aquellos
instantes habriale agradado més estar en
tierra.

—;Si volvemos!—murmuré en voz baja.—
jDemonio!

Y levantando la voz afladié con tono en
exceso amable:

—Me interesa efectivamente mucho vues-
tro relato, os suplico que continuéis, queri-
do Almirante.

—Figurdos que durante esa escena que
se desarrollaba en el vasto salén princi-
al del abandonado castillo, el marido intro-
uciase furtivamente por una escalerilla ex-
cusada para ocultarse en un cuarto tocador
que comunicaba con esa sala. Imagindos,
Duque, que desde alli escuchaba los gritos,
los lamentos de esa mujer que por cuan-
tos medios estaban & su alcance, trataba
de ocultarle su caida, crimen y traicién, y
que ese marido, cuya presencia no sospecha-
ba nadie, preparaba la mas terrible de las
venganzas para que una mujer sufriese en
sus secretas afecciones, en su amor de madre.

—: Y edmo?
—i’ermihidme que guarde el secreto res-
pecto & ese punto.

..4-‘ PR Pl ‘,‘
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—:Seréis, acaso vos, de quien se trata en
ese antigno drama? _ ,
—En efecto, de mi se trataba. Estaba aI'h,
en ese gabinete y una sola persona lo sabia,
el Médico. 7
—; El doctor Montel? g

—81. el doctor Montel. Una vez que lo
tuve todo preparado para el porvenir, me
alejé lo mismo que el aldeano que sem’t_)’ro su
trigo y espera con calma su recoleccién, y
desde esa época me alejé de Francia pudien-
do decir que vivi poco esperando que llega-
se mi hora.

—;Y ha sonado ya?—pregunté el Duque
con acento burlén. :

—8i. sond anoche, 4 las once y tremtay
cinco minutos en ese mismo castillo conver-
tido hoy en lugar de recreo. A consecnencia
de un pacto que propuse & la sefiora conde-
sa de Kerhoét y que aceptd, después de al-

nas vacilaciones, me enterd de algumnos
detalles que en aquellos tiempos no pude
comprender por estar rodeados de completa
obscuridad. ) :

—:Y esos detalles?..—interrogé el Du-
que con mucha ansiedad.

—El primero de todos la manera como su-
cedieron esas cosas. Me admiraba muchisimo
que una mujer tan inteligente como la Con-
desa, se hubiese dejado engafiar de una ma-
nera tan necia, pasando de la situacién dig-
nisima que ocupaba, 4 la de las mujeres com-

rometidas por esos seres inttiles que pue-
b'an el mundo, y de las que llegan 4 conver-
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tirse en juguetes, porque las buscan sin
amor, solo por vanidad, y con los que las
victimas s6lo cambian un desprecio comin
y reciproco. Tenia un concepto mas elevado
de Valentina ;y por qué negarlo? su caida
me sorprendié tanto como me lastimé. Ob-
tuve al fin la clave del enigma, y ademas...
escuchadme con toda atencién y fijaos.

La recomendacién era intutil, porque el
Duque miraba fijamente al Conde, cente-
lledndole la mirada y apretando los labios.

—El nombre del ¢émplice de la Condesa.

—:0s lo revelo ésta?

—Si he de decir la verdad, se lo arranqus,
pero lo méas importante es que lo sé.

A medida que hablaba poniase mas serio
el Almirante y se expresaba con acento mas
frio é incisivo.

— 8i lo dudais, sefior Duque,— prosiguié
diciendo,—aqui tenéis una prueba con la
que quiero convenceros, jmirad!

Los tres marineros del Almirante entre-
gabanse tranquilamente 4 sus maniobras im-
portandoles muy poco la conversacion de su
amo com el Duque.

El Almirante sacté un papel de su cartera
¥ lo desdobld ensefiandoselo al Duque.

—;Conocéis esta letra?—1le pregunto.—
Como véis ahi estd escrito un nombre; ese
fue la respuesta 4 mi pregunta, y el nombre
es el vuestro. A veces gusta mas el escribir
cosas que repugnan & los labios el confesar,
¥ ahora hablemos seriamente.,

—Estoy & vuestras érdenes.
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—Sin duda me preguntaréis por qué es-
peré veinte afios cuando habriame sido facil
obtener el mismo resultado en aquella épo-
ca, & los pocos dias de ocurrir eso. Esto no
hace al caso, y no os importa, quizés estaba
dispuesto & no volver & ver més & la mujer
que me engafi6; tal vez me pesa esa resolu-
¢idn tomada hace veinte afios, y al acercar-,
se la vejez empecé & sentir la nostalgia del
hogardoméstico y me cansé de la vida erran-
te que llevaba.

—jAcabad! ;Os lo suplico!

—Debe desaparecer ﬁno de los dos.

—Es un medio como otro cualquiera, ¢lo
creéis indispensable?

—8i.
—Como querais.
—Comprenderéis sin gran dificultad que

no estoy dispuesto & encontrar en todas par-
tes 4 un hombre cuya sola vista haga que
asomen & mi rostro no los colores de la ver-
gilenza, sino los de la ira. Por lo tanto, es
preciso que arreglemos nuestra situacion;
mas por dos razones es conveniente que evi-
temos & todo trance el escandalo.

—;Y qué razones son esas?

—No quiero que se pronuncie para nada
el nombre de la Condesa, lo hago en consi-
deracion & los esfuerzos que hizo para evitar
que mi apellido fuese mancillado con ningu-
na mancha deshonrosa, y ademés, porque
vuestra sobriga va & casarse con mi hijo.
Este no me consult, pero una vez que se
empefla en hacerlo no me opongo & sus de-
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seos, y un desafio entre nosotros en estas
circunstancias, seria un obstaculo insupera-
ble para esa unién, y por esa razon escuchad
lo que voy & proponeros.

—Escucho,—respondié el Duque.

—Estoy convencido de que un combate
en que todas las probabilidades serin igua-
les de una y otra parte, os satisfara. Aqui
tenemos dos pistolas, una cargada y la otra
descarga(.ia., las cogeremos al azar y dispa-
raremos & quemarropa.

Meneé la cabeza el Duque con aire de duda.

—Pero eso es un suicidio... esa clase de
muerte...—objeto.

—¢0s negais?

—iEscuchad!

—iDecis que no!

—En efecto, digo que no; y si, pues sin
ningin inconveniente aceptaréd un desafio.

—iEn el que estais seguro de matarme!

—Con tal que se haga con todas las re-
glas acostumbradas entre las personas de
buena sociedad,—dijo friamente el Dugue.

—Esperaba esa contestaciém, asi que pen-
8é otra cosa.

—Decidla.

—¢Sois buen cazador?

—Cazo como cualguiera.

—Os dije antes que para mi lo importante
era la reserva. Vamos 4 regresar 4 Paris y
desde alli marcharemos 4 Seine-et-Marne,
en donde la Duquesa tiene una posesion, Vi-
lesr}eg, y Valentina otra, Savigneux, que
casi lindan una con otra. Conozco muy po-
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co esos sitios, 1o cual es una ventaja para
vos, y os la concedo.

—¢ Y bien? :

—Escogeréis el sitio, un bosque de tres 6
cuatro fanegas, y cada uno de nosotros lle-
vara una escopeta con dos cartuchos, 6 dos
pistolas, si asi lo preferis.

—Prefiero las pistolas, porque lo que es
lo otro paréceme esencialmente barbaro,—
contestd el Duque.

Como querais. Entraremos por extremaqs
opuestos, y N0s acercaremos el uno al otro
con entera libertad, y nadie se enterard de
nuestro proyecto, consignado unicamente en
un escrito que se conservara en sitio seguro.
En caso de muerte ésta tendrd la explica-
cién de un accidente, 6 bien se escribira de
antemano una carta para probar la existen-
cia de un suicidio, ;qué os parece?

El Duque hizo un gesto desdeiloso.

—TEso puede pasar en América entre sal-
vajes, pero en Francia...

—¢Os negais? . :

Vacilé un momeanto el Dugne, y el Almi-
rante no dijo nada mas, limitandose & hacer
una sefial 4 Toby.

El cubano se acercd contoneandose.

—8i te mandase que arrojases al mar con
una bala atada & los pies & mi amigo el du-
que de Rouévres, jqué harias?—le pregunté
en inglés.

Echése & reir Toby, dejando al descubier-
to una dentadura formidable, blanca y agu-
da como la del gato-tigre
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—Lo haria.

—¢ Atin cuando te colgasen en seguida de
una entena?

—Lo haria, amo mandar, Toby obede-
cer,—contesto laconicamente.

—Mairchate. El negro y Guirec piensan
de la misma manera,—afiadid el sefior de
Kerho#t ,—y tengo la seguridad de que si,
en efecto, se me antojaba arrojaros al agua
con una bala & los pies, ni el negro Toby,
ni Guirec 6 Trediou, dirian una palabra, y
en el mar, querido Duque, un accidente pue-
de ocurrir con mucha facilidad, de manera
que quizas no tendria necesidad de acudir
4 ese medio.

Sacé del bolsillo un pufialito de acero con
el pufio de ébano y de hoja triangular, aca-
nalada y puntiaguda como una aguja de
coser.

—Bastara una picadura de este puilalito
para acabar de una vez, ;y quién seria ca-
paz de sospechar que yo, el Almirante conde
de Kerho#t, era capaz de cometer un cri-
men? jos habiais herido por una impruden-
cia! Tened entendido que para mi el ladrén
de honras que se aprovecha de la ocasién
para inducir 4 que falte & su deber 4 ese sér
débil y enfermizo y nervioso que se llama
mujer, que se apodera de él por sorpresa des-
truyendo asi para siempre lo més precioso
que hay en el mundo, 6 sea el honor de una
tamilia y la dicha de un hombre digno,es’
cien veces peor que el ladron que escala una
pared, descerraja una puerta ¢ saquea una
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casa. JQué es lo que hicisteis? Era yo vues-
tro amigo, y mientras cnmpliendo mi deber
para con mi patria navegaba por el Océano
y no podia defenderme, penetrasteis en mi
casa y & sangre fria, sin acaloraros y sin
amor, combinasteis vuestro plan, y perse-
guisteis, como el cazador & la caza, al sér
més querido, 4 la hacienda més preciada de
esa casa, en la que entrabais familiarmente.
Para conseguir vuestro objeto, empleasteis
no sé qué clase de bajas maniobras, apelas-
teis 4 viles supercherias y fraudes para con-
segnir vnestros fines, y asi conseguisteis
destruir ]a felicidad de dos seres que habian
nacido para amarse y que se amaban real-
mente. Os lo digo una vez mé#s y que una
valga por todas; obrasteis artera y traidora-
mente, y si hay justicia en la tierra habéis
de sufrir el castigo que merecéis; y ahora
escoged y tened presente que jamas perdi
tanto tiempo hablando.

—Esté4 bien, acepto.

—No esperaba menos de vuestro caracter.
Sois un caEallero, y después de todo, como
tal habriais de portaros, no desmintiendo la
sangre que circula por vuestras venas. No
quedaméds que hacer que fijar las condiciones.

El Almirante consulté el calendario de su
cartera.

—Dentro de un par de dias marcharemos
& Paris y desde alli 4 Seine-et-Marne. E] 16
de septiembre es lunes, ;s conviene ese dia?

—Como gustéis.

—Alejaremos & los guardas con un pre-
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texto que no nos costard mucho trabajo en-
contrar. Dispondremos de dos cartuchos ¥y
podremos disparar libremente, ;preferis la
pistola? '

—8i, la prefiero.

—Tomo nota de todas esas condiciones
porque la memoria puede faltar y lo escrito
no se olvida facilmente,

—Est4 bien.

-—;CiJonocéis el bosque de los Olmos?

—Esté situado en medio de vuestra casa
¥ la mia; depende de Savigneux y pertene-
ce & la Condesa. Tiene tres fanegas y me-
dia; esta mafiana lo estuve viendo en el pla-
no, y 0s juro que no lo conozco mas que asi,
¢08 conviene el sitio?

—5Sf vos lo preferis...

. —5i queréis elegir otro no tengo ningtin
inconveniente en aceptarlo.

—Es initil, pero pongo una condicién,

—z2Cual?

—Ese bosque est4 dividido en dos de un
extremo 4 otro por un camino central; pues
bien, entraremos uno por cada lado y nos
acercaremos el uno al otro sin ocultarnos
tras ningin obstaculo, ; consentis?

—Para concluir de una vez, consiento.

—Bien.

—De manera que estamos de acuerdo en
todo: dia 16 de septiembre; hora, las ocho
de la mafiana; lugar, el bosque de los Ol-
mos; arma, la pistola; municiones, dos car-
tuchos. Hacedme el favor de firmar.
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—Sois muy exacto. ,
-—%Ztnsgn aﬁcién al orr]enr.v()on pocas }m(cala-s
galimos del paso; aqui tenéis un duplicado,
éste es el mio, _ o
El Dugue y el Almirante firmaron cn&l ala.-
piz y cambiaron las hojas arrancadas de la
calf;{a;mos terminado,—dijo el conde de
Kerho#ét con mucha tranquilidad ,—y lahlr;ra.
no hay que decir ni una palabra ni 4 la Du-
quesa ni & V'z]entma..
—Convenidos. :
—%(i)fa‘,ey proa & Trouville, Trediou ,—or-
dend el Almirante.—jA toda vela! :
Tios negros y Guirec ejecutaron l_a manlo-
bra con tanta precisién como & bordo de un
‘ uerra.
bagl;) Slerr%oment.o en que el yatch entraba
en el muelle saco el Conde el reloj, y diri-
giéndose al Duque con exquisita cortesia le
leiYa véis que en esto cumpli mi palabra;
espero que en lo otro haremos lo mismo. 3
—;Cuestién de honra!—respondi el sefior
Lonevres. :
deLIio Duquesa esperaba al convidado, ¥
Elena desplegd todas sus gracias para com-
placerle , colméndole de atenciones y de de-
licados cuidados. . -
Esto prueba que es muy cierto que Ios
dramas mas palpitantes no se representan
en el teatro, sinoen el seno de la sociedad.
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A la misma hora en que Rosa, muy ata-
reada en su cuarto entreteniase en remen-
dar una falda al lado de la pantalla verde
de una lampara que no tenia la intensidad
de luz de un farol, y esperaba con ansia la
llegada de Merand para saber qué era lo que
éste proyectaba y acabar de una vez con sus
persecuciones, apeibase del tren en la esta-
¢ién de Saint-Lazare una mujer modesta-
mente vestida. Era Teresa, 4 la que entris-
tecia la pena de no ver & su hija, y habia
decidido sorprenderla y pasar la noche con
ella. La tinica alegria que en su vida tuvo
Teresa Godin fue la de criar 4 su hija y ver-
1a fuerte y sana, primero en casa de su no-
driza en la aldehuela de Fresnes, & donde
la enviaba cuantos objetos necesitaba, pri-
Vindose muchas veces de horas de suefio
Para coser la ropita de esa pobre criatura
tan amada, y que, sin embargo, habia sido
Calsa de tantas vergiienzas y dolores para
S madre.

Meraud, al que enfurecia la resistencia de
oresa, pero que lo disimulaba, fingia al ha-
I86 cara 4 cara cbn su antigna sirvienta

pWna gran cordialidad y los modales més

-
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amables . sin dejar por eso de visitar prime-
ro & su hermana Artemisa Meraud, la anti-
gua ama de Teresa, y luego & su prima Cla-
ra, que sucedio & la vieja cuando los dolores
renmaticos, exacerbados con la humedad
de la pescaderia, la obligaron & retirarse alos
invalidos.

¥ra Meraud de esos hombres gue tienen
extraordinario apego al dinero, pero su de-
seo de hacer dafio 4 Teresa le dominaba
hasta el extremo de hacerle olvidar su ava-
ricia.

.Y qué le importaba al antiguo corredor
enriquecido los rendimientos de un puesto
de pescado en el Mercado, cuando solo lo
conservaba como Iu’.satiﬁmpll ¥ para tener
un pie dentro de la plaza?

Conociale Teresa, y temia mucho, por lo
sabiendo de lo que era capaz. Lo

mismo,
as la sefiora Bocher, Ia

mismo que sus vecin
Brejot y tantas otras, las mas viejas sobre
todo; no ignoraba Teresa lo que se proponia
Meraud.

Hacia mucho tiempo que las ( todin se iban
sosteniendo sin ganar ningun dinero; vivian
pero no ahorraban, y llegd un momento en

que empezaron 4 gastar de lo poco que las
hasta el extremo de que & durar
no las quedaba otro

I‘]‘ll'(l.’l‘i‘.l,
méis las hostilidades,
remedio que capitular.

Merand, que pasaba grandes ratos pasean-
do por el Mer ado. como un gato por las bo-
hardillas, no dejaba alguna que oira vez de
dirigirlas frases burlonas.
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—; Vamos vivie ; "-‘ | !

3 s viviendo? ;Eh! ;Bah! Pero lo
que es ahora no ahorramos.

0 bien.

4 iVaya! ;A que tendremos que ponernos

e acuerdo el dia menos pensado?

Aquella era una persecucién gque acabd
por interesar 4 los mds indiferentes, v se
apostaba en pré y en contra. iy

—i A que se arruinan!

—iA que no!

A pesar de ls inid
& hs}es u\;i(. la opinién de sus compafieras,
; d que Meraud vejara més de una vez por
odos ¢ . =i Fan Al » 5

08 conceptos, negdbase Teresa & entrar
en inteligencia con ese tenaz y paciente gra
R RAgenes don 5 NAZ | ciente gra-
dPJﬂ;‘-l-LJ d(_h.flli hada tenia razones muy po-

rosas para obrar de ese modo! Sabia que
Meraud, el hombre que fue & recibi
ger . ore que fue & recibirla una
1 uxf}{m 4 la administracién de diligencias de
a calle de 1, Cuf Senly 3

ca r,.d», Blll-]lll]. cuando ella no tenia mas
que quince afios y llegaba del fondo de su
provincia, y al que desde entonces tuvo mie
B vncia, y ¢ entonces tuvo mie-

:’lem capaz de todo.

i, ] s :' e g et g . 2
% _\11: 'l, Iltm.-. queria :_a-)rg';renr'ier 4 su hija
¥ & Anita, 4 la que consideraba como & hija
" pod

y & ]_a que queria mucho, por ser una criatu-
ziil.l 1]1 raracha y despierta, y después de he-
a la visita pensaba regresar otra vez 4 Ar
genteuil, para pasa: qui i gs ot ol
, para pasat quince dias més
huerto de los Raguenel TR
Por parte del abuelo Godin nd
3 or parte del abuelo Godin nd podian es-
Perar nada, y en cambio cada dia recibian
Esores'notu 1as; su viciosa costumbre de em-
@ Iracharse 1ba en aumento. La anciana Ma-
ana fue la encargada de participarles es
gada {.]l.ut:upariua esLas
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noticias, valiéndose para ello del cura phrro-
co, porque ella no sabia ni leer ni escribir, ¥
gegun decian, en la casa no quedaba ni un
solo mueble sano.

Las coleras que se apoderaban del borra-
cho eran terribles, y segin decian, se nece-
sitaba estar dejados de la mano de Dios para
continnar viviendo al lado de un ser seme-
jante.

Al pasar por la calle de Saint-Lazare en-
tregibase Teresa & reflexiones muy- som-
brias, si bien el pensamiento de que iba &
ver & su hija la consolaba algo. Pasaron al-
gunos émibus y Teresa se decidié 4 dirigirse
& pie 4 la calle de Mondetour.

Teresa siguid lentamente su camino con-
siderandose muy dichosa al sentirse mejor,
porque uno de sus terrores, cnando se sentia
débil y desfallecida, anémica, como decian
los Médicos que han inventado una palabra
nueva para descubrir una cosa muy antigua,
la debilidad, era el de morirse y dejar & Rosa

sin ningin sostén.

Emple6 bastante rato en recorrer el cami-
no, atravesando por las calles de Petits-
Champs y de la Coquilliére, y al pasar por
delante del café de Vasin, 4 través de cuyas
vidrieras veiase mucha animacién, domindla
un sentimiento de curiosidad.

; Era la emocién 6 la enfermedad que se
apoderaba de nuevo de ella? ; Lias dos quizas!
En la puerta encontro & la portera sefiora
Joquelin, tomando el fresco en el gran coO-
rredor lleno de fuertes olores de especias, de
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las que habi
abia un gran almacé
: cén
ot e en el fonde
—ﬁg‘llusta Rosa? — pregunté.
—?:1, sefiora Godin, ;seguis mejor?
—Un poco mejor, gracias, jhace
oc ! ias, ¢ha J
que volvi6? R
tim_A la hora de costumbre, sélo que hoy
lene una visita,—contesté la portera con
aire misterioso.
—¢ Una visita?
—¢Si?
— Quién?
—jhl Sefior Merand.
: lu‘sltreme(-mse Teresa, pero se volvié con
apidez para que la port
: ortera no se a ibi
Pyids que la porter: se apercibiese
leE_u .x'ia“omhru, internindose en el corredor
ra Teresa de caricter afable, décil. é in-
capaz de hacer dafio, § ' 8, He v
o . cer dafio, 4 sabiendas, & nadie, y
t,()l embargo, al subir la escalera de su qui‘n-
g piso }n?r\'m. en su pecho sorda célera, se-
ejante & una fuente cerrada que
abrirse paso. o g
As H8 ¢ 1
llm-eer?ur%e de que tenia en el bolsillo la
e de su casa, de la cual no se separaba
Cf ¥ -3 ' 3 : . £
igui](rl‘ y Rosa y Anita tenian otras dos
ble Plg T Bt precaucién era indispensa
€ para mujeres que teni IR e
RS Myers 1 enian necesidad de
Rt Salir aisladamente para diricirse 4
o abajo. Al acercarse 4 su corredor a.t)eléa
mﬂ«pfshamgnnm de andar de puntillas
er con mucho cuidado la llave la )
- raley : een la ce-

l‘Il su cuarto era ]"h IP. Et(‘(li‘ amf‘llt(‘ I]a-
biﬂ le‘;lbld(} Ic Osa ]J. Visl of
S1ta dt—' MCI luj ) 10
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e e

qne, por su parte, obedecia & una coquete-
ria, pues su cuarto estaba mejor arreglado
que el de su madre.

Anita cosia en la habitacién de la madre
4 1a luz de una vela que alumbraba muy
mal, y Teresa pudo verla & través de la en-
treabierta puerta de la cocina. Por la con-
yersacion podia comprender gue hacia poco
rato que Meraud se hallaba alli.

—0Os aprecio mucho,—decia el antiguo
corredor,—lo mismo & tu madre que & bl

—Pues no lo parece. En una palabra,
¢queréis decirme cnales son esas ventajas
que me proponéis?

Son muy grandes.

—Pero, jcusles?

__Ante todo estdis muy mal en esta casa,
jun chiscén que no tiene mas luz que la que
recibe de un patio! Os ceders un piso en mi
casa, comodo, restaurado hace poco, y muy
cogueton.

¥ llevando un dedo al parpado con ade-
mAn picaresco, afiadio: .

—; Aquello si que es bonito, porque si!

—No digo que no. ;Y qué mas?

__Ademas os daré cincuenta francos al
mes como sueldo fijo.

—;Para las tres! i Bien poca cosa es!

__Paciencia; las muchachas jovenes vais
muy de prisa, y lo queréis todo de una vez.

—Espero.

—Después un tanto por ciento sobre los
beneficios liquidos; soy generoso y no Tega:

tearé por la cantidad,
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—¢ Y cuanto?
+ it
—¢Cuanto te parece?
—Decidlo vos.
—Cuarenta por ci
s or clento, ste par
ciente? Flaml nn it -
—iDiantre! Es
jDiantre! Eso depende de los negoci
que se hagan, it
Caxs 1 N, 4 $3
,i\ amos! No sé que tienes en los ojos
que daria todo por complacerte y pro}'»arté
que soy buen amigo. Ofrezco el cincuenta y
se acabd la competencia, ;comprendes ? Cla
¥ 5 ’ 4 3 1
ii\etndera por st lado y vosotras por el
es 11'0, y ambas os pondréis de acuerdo
para desplumar al pichén, guiero decir, al
parroquiano. Haciendo lo que os prr)pr);lgo
ganaréis de dos maneras, por la maflana en
la subasta y lnego en el st '
el 580 en el puesto, poco & poco
a lejos y eso puede ser una fortuna
—Es posible. :
s Meraud se acercd; Teresa oyd ruido de si
s i * - g “4RE 3 - 5 % S
aE:. compr @1({:0 lo que aquello significaba
1 voz mas baja siguié dici ol g
. icien L ¢
flofon ¥ g do el ex o«
—Ya comprenderés que si me muestro ta
dadivoso no es porque despreci e
. porque desprecie el dinero
no porque no sé qué hacer de é1, tan lle-
nos tengo los bolsillos. Mi casa de 1a calle d
Rambuteau me produce veinticineo mi s
et e produce veinticinco mil fran-
08 limpios. Poseo, ademas, papel del Esta
do; ese es mi equipaje, que no me 1 m]t“-
vy - y v} Lo S FOU 108
zancajos; tengo dinero de sobra. pero %
por eso lo desdefio. ey
—Entonces obrais i
8 Obrais por carifi
oy p rifio hacia nos-
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—Por bondad, sin duda, y también porque
tii eres la mas linda entre todas las mujeres.

—; Lo creéis asi?

—;Que si lo creo! Tu madre en tiempos
era una mujer muy buena, pero la faltaba
un no sé qué para llegar & ti.

—De modo que si nos arreglisemos créis
que eso marcharia bien.

—: El comercio?

—;Eh! ;8i, el comercig!

—Como sobre ruedas. Nada produce tan-
to como el comercio; es lo inico & que hoy
se puede uno dedicar.

—¢Como?

—Eh! Bien lo sabes, no en vano tienes
veinte afios y ya te lo puedes figurar.

Rosa segnia remendando su falda.

—Os aseguro, sefior Meraud,—dijo sin
levantar los ojos,—que no me figuro lo que
queréis, y que si no ponéis los puntos sobre
las i i no os entiendo.

—;Qué disimulada eres! Esciichame; lo
que tengo que decirte es algo dificil; pero
creo qie con un poco de maia lo consegui-
yé, Supén por un momento que un hombre
como yo, que tiene el saco bien repleto, te
dijese: Sois una joven encantadora, tenéis
veinte afios, la mejor de las edades, una tez
de raso, ojos que hablan; pero todo eso
desaparece con el tiempo. Sino lo uséis es
un bien perdido para vos y pera los demés.
Si no tenéis ningiin inconveniente os ofrez-
coun capitalito. ;Qué le dirias al hombre
que se presentase ofreciéndote eso?
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—Que hay que pensarlo.

—jSea en buen hora! Eso me gusta por-
que es ha.hla}r de una manera razonable v no
se puede exigir & una muchacha que se com-
prometa inmediatamente, pues lo natural es
que pida tiempo.

—¢ Y s0is vos quien me hace esa pro
sicion? g

—¢ Y quién quieres que sea?

— Debia habérmelo figurado.

—jPardiez! Pardceme que era facil ver
que no te miraba con indiferencia, ;iria si-
no con tanta frecuencia 4 rondar por la par-
:.e de :,iu I_;uest-o, sobre todo, cuando no esta
u madre? Es muy extrafio lo que pasa con
tu madre. Nunca la hice mas que fav

! .  que favores, y
sin embargo, tengo la seguridad de que no
me puede tragar, y cuando paso por su lado
pone los ojos como un basilisco, pero eso no
importa, ino crees que seria mejor que fué-
semos amigos?

—¢ Es en serio lo que decis?

— Kl qué?

— Lo que me ofrecéis.

—No puede ser més formal.

—;Bien!

. —iQué lista! Comprendes bien lo que te
dije, y figurabaseme que no podia ser de
ofrp modo. Desde el momento en que te vi
;Ia abajo, en ]os_ Campos Eliseos, puedes

gurarte que tomé una determinacién y que
no andaré con rodeos. Te daré lo convenido

—iVaya!

—Te amueblaré un cuarto en el que no te
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faltara nada. { Vamos! jQuinientos francos al
mes y un billete de mil como sefial de que
eslé cerrado el trato! Y A esto no me echo
atras, ;no es esto obrar 4 lo caballero 6 4 lo
banquero? Aqui no hay nada de relumbron,
todo es s6lido; mi portamonedas suena por-
que esté lleno.

Hasta entonces habiase contenido Rosa,
pero de pronto pusose mortalmente palida.

—Al fin sé lo que queréis!—balbuced con
pena. Poniéndose en pie de un salto, y muy
exasperada afladio:

—iMarchéos pronto de aqui 6 i no 08 es-
cupo & la caral

—Rosa!—murmurd Meraud asustado al
yer la indignacién que revelaba.

—;Marchéos! —repitié Rosa cogiendo de
encima de la mesilla tocador un afilado cu-
chillo, una de esas facas catalanas, arma te-
rrible en manos de una persona encoleriza-
da, y que hacia tiempo la regalara su amigo
Ladurimn.

—Qué es lo que la d4? —preguntd Me-
raud & Anita que acudid apresuradamente
al oir los gritos de Rosa.

—:Ah!;Estad visto que sois un miserable
y un granuja, pero no os creia aun tan audaz!
iSalid pronto de aqui!

— Entonces me lo dices en serio,—dijo
Meraud reponiéndose de su sorpresa.— Esta
bien, pero ten cuidado, nifia, porque algin
dia nos encontraremos cara & cara. Algin
dia no tendréis tanto orgullo, jdemonio!
iLlegar hasta el extremo de amenazar!
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Rosa, ciega de colera, con la celeridad
del rayo, lanzése con el brazo levantado so-
bre Meraud. Cubri6 sus ojos densa niebla
no vié nada ¢ hirié sin darse cuenta de lo
que hacia, hasta que un grito ahogado la
hizo estremecer. Retird el pufial cublerto de
sangre, y al mismo tiempo que lo hacia, vié
4 sn madre que se habia interpuesto e’ntre
Meraud y ella.

—iDesdichada, es tu padre!—dijo Teresa

El pufial de Rosa habiala atravesado el
brazo.,

—iMadre mia!—exclamé Rosa.

— Cierra la puerta, Anita,—ordend Te-
resa,

Y dirigiéndose & Merand dijole:

— Quedéos, lo mando. ‘

Merand estaba temblando porque esa es-
cena tan rapida dejole aterrado.

Rosa vendd el brazo con un pafinelo pro-
curando restafiar la sangre al mismo tiempo
que la besaba carifiosamente.

~—No llores,—dijo Teresa,—& Dios gra-
cias esto no es nada, y presentdndome &
tiempo te libré de que cometieses un crimen
y tuvieses un remordimiento. Ahora vas 4
saber todo lo que hace muchisimo tiempo
debia haberte dicho, pero no me atrevi te-
miendo atraer sobre mi cabeza tu despreci(;
Yy me avergonzaba el tener que hablar. ’

— Callate , madre,—contesté Rosa con
acento suplicante tapandole la boca con la
mano.— Lo comprendi todo y & pesar de eso
te amo. ¥ g
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—Si, quiero hablar para que mi ejemplo
te proteja. \

La sangre dejé de correr y Teresa tuvo
suficiente valor para vendarse la herida ayu-
dandola su hija.

Meraud, frunciendo el entrecejo, esperaba.
Anita habia salido. y

—Tenia quince afios,—empezé & decir
Teresa,—y no podia contar con el carifio de
mi padre, ;por qué? No lo sé ni puedo pre-
cisarlo &4 punto fijo. {Dios le perdone gl dafio
que me hizo! El fue quien me envi6 4 Paris
recomendandome & ese hombre que era su
amigo. <

—No tengo para qué negarlo,—dijo Me-
raud instalindose otra vez en su silla;—el
padre tenia intereses en aquella época, hoy
le gnsta empinar el codo. Hemos hecho bue-
nos negocios juntos.

—Me instalé en casa de los Meraud y me
colocaron en un puesto, y al anqchecer re-
gresaba 4 casa para comer, y més de una
vez tuve ocasion de observar que el amo se
tomaba muchas libertades, y comprendien~
do lo que significaban sus miradas y sus ges-
tos tuve miedo. Una noche en que rendida
de fatiga quedéme dormida, me desperté de
pronto sobresaltada. Meraud estaba 4 mi
lado, quise gritar y me amenaz6 con echar-
me 4 la calle, y por temor al escandalo, por
cobardia, accedi 4 sus innobles stiplicas. No
tenia yo mas que diez y siete afios y durante
seis semanas ful su querida. Hay mujeres
para las que el amor es la felicidad, pero pa~
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ra mi fue una desgracia verdadera, y quise
huir pero... ;4 dénde? Tardé muy poco en
completarse mi desgracia, y cuando se lo
dije al autor de ella, echdse a reir en mi cara
y se burlé de mi, jen qué términos? ;No me
atreveré nunca 4 repetirlos! Eso es megocio
tuyo, arréglate como puedas, yo no me hago
cargo nunca de las consecuencias, porque si
fuese uno 4 escuchar todas esas historias, no
acabaria jamds, y ademds, ailadid, con las
mugjeres no se puede tener nunca sequridad. Al
dia siguiente me marché de su casa y en-
tréd servir llevindome trescientos treinta
francos que habia ahorrado con muchos tra-
bajos en dos afios, y entré en otra casa en la
que permaneci todo el tiempo que me fue
posible y todos los dias veia 4 Meraud, que
me decia burlindose de mi, que algin dia
no tendria mas remedio que volver 4 su
lado cuando me comiese los codos de ham-
bre. Més de una vez pensd en matarme,y
por las noches seniia horribles tentaciones
cuando vagaba por la orilla del Sena, y veia
§us aguas negras y fangosas pasar 4 treinta
pies por debajo de los puentes. Resisti, sin
embargo, y al fin me decidi 4 escribir 4 mi
madre confesandoselo todo; jesa si que me
queria! Y mi padre, cuyo odio hallé apoyo
en mi falta, se negd 4 recibirme, empero mi
madre me asistidé y auxilié en cuanto pudo.
Asi viniste ti al mundo, Rosa, y desde ese
dia me senti menos abandonada y teniendo
alguien 4 quien querer, Trabajé con energia,
y 8l fin pude establecerme por mi cuenta.
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Sin descansar ni un momento persiguidnos
ese hombre. ;Sabes lo 'que quiere? ;Que la
miseria nos obligue & pedirle gracias! Cuan-
do le veia dar vueltas 4 nuestro alrededor
no temia por mi, pues los afios y los pesares
marchitaron mi juventud, sino por ti, por
tu creciente hermosura, porque el hombre
que deshonré 4 la madre, queria, por mas
que avergiience el decirlo y sea odioso el
pensarlo, hacer lo mismo con la hija.

La emocién que la dominaba impidié con-
tinnar 4 Teresa.

—Sois realmente un monstruo,—afiadié
pasados unos minutos,—hace un momento
que detuve el brazo de Rosa, pero os juro
que si volvéis & presentaros ante nosotras,
que si franquedis el umbral de esa puerta, si
llegiis & pronunciar una de esas infames pa-
labras que mis oidos escucharon hace poco,
0s mato como & un perro con lo primero que
tenga 4 mano sin teneros compasion. j Ahora
marchéos!

—¢Concluisteis?—pregunté Merand con
acento rudo.

—Si.

—Pues bien, entonces me toca & mi em-
pezar. Voy & deciros dos palabras nada mas.
¢es la guerralo que queréis? Hacéis muy mal,
por que no sois fnertes. Todos esos cuentos
con que nos regalasteis los oidos, no tienen
sentidocomiin, y si tuvidsemos necesidad de
escuchar todas las patrafias que corren por
el barrio, no acabariamos nunca, | Siempre
la misma cancién! Muchachas seducidas que
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quieren que un ricachén cargue con el mo-
chuelo; la trama es muy burda y por lo an-
tiguase conoce la estratagema, aparte de que
ese es negocio de mujeres, jtanto peor para
las que se dejaran engafiar! Sois orgullosas
como. gallos, pero no faltard quien se encar-
gue de cortaros la cresta; contdis con unos
cuantos novios que no ven mas alld de sus
narices, mas cuando seenteren deciertos pa-
Seos nocturnos creo que mostrarin menos
ardor; trenquilizdos, que no faltaré quien les
entere. jAh! Quisisteis hacer cara 4 Meraud,
& Nicolas Meraud, y no sois més que dos
mujeres solas, que no tenéis donde caeros
muertas!;Y me contéis historias de esas que
le hacen 4 uno dormirse en pie! Esa sefiorita
se incomoda y no grita, sino que pica como
un aspid; tened calma, angelitas, que todo
se andard, no obraré como un traidor, sino
que os lo prevengo, cara 4 cara, y para Hegar
antes que Meraund serd preciso que madru-
guéis mucho y que no durmais més que con
un ojo.

Empujé su silla con un movimiento tan
brusco, que estuvo en poco que no rodase
por el suelo, y dirigiéndose 4 Rosa que esta-
ba muy palida y le contemplaba con una mi-
rada altanera, la dijo:

—i Y esa es mi hija! ;Esa! ;Vaya! ; Apos-
taria cualquier cosa 4 que lo es de cualquier
Marqués como aquel con quien se paseaba
del brazo ayer 4 estas horas bajo los casta-
fios de los Campos Eliseos! ;Mi hija! ;He
visto dramas en el Ambigt, y no sé si es
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verdad que la voz de la sangre habla en los
demas como dicen en esos sitios; pero lo que
es aqui,—y se di6 una palmada en el pe-
cho,—no me dice nada, absolutamente nada,
j08 juro que digo la verdad! ; Buenas noches!

El cinismo con gue dijo estas palabras no
podia ser méas repugnante.

Teresa sollozaba apoyada la cabeza en la
repisa de la chimenea, y Rosa no se habia
movido, dejando que aquel torrente de des-
vergiienzas se desbordase sin intentar dete-
nerlo. No le dijo nada, pero al observar el
pliegue desdeiloso de sus labios, comprendid
el ex corredor el horror que le inspiraba. Su
rostro avinado coloredse ain mas de lo que
lo estaba, y al verle dijérase iba & estallar,
¥ la hiel se desbordd por su boca.

—jAh!—exclamé volviéndose.—] Ya vere-
mos lo que pasa, y serd cosa divertida! Y
después de todo, si ayuda ese caballero de
ayer, el dafio no serd tan grande. A las mu-
chachas bonitas no las faltan proporciones,
pero sera culpa mia si os queda un céntimo,
{va 4 ser una cosa curiosa asistir & vuestro
pataleo! Es muy bueno ser orgullosas, pero
se paga muy caro i veces.

De un pufietazo se cald el sombrern hasta
los ojos, dirigiéndose después hacia la puer-
ta, pero en el momento en que se disponia &
salir, retrocedié mostrindose bastante in-
tranquilo. Vicente Ladurin, al que Anita ha-
bia ido corriendo & buscar, le cerraba el
paso, y alargando la mano hizo rodar por el
suelo el sombrero del ex corredor, diciéndole:
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—Tened la amabilidad de mostraros mas
cortés; me parece que fuistes demasiado rudo
en una casa que no es la vuestra.

—iCuidéos de vuestros negocios!

—Eso es lo que hago, pues me parece que
estoy en mi casa 6 4 lo menos en la de mis
amigos, y no me da la gana de que insultéis
& la sefiorita Rosa ni 4 su madre.

—¢Sois, por ventura, algiin pariente?

—No; pero amo 4 la sefiorita Rosa y la
pedi que se casase conmigo.

—iAh! {Os deseo mil felicidades!—replic
Meraud que no estaba muy tranguilo.

—No sé si me querrd 6 no, porque para
es0 es libre; mas... me quiera 6 no, la tengo
por una joven honrada y 4 su madre por una
mujer muy digna, 4 pesar de lo que sabéis;
81 fue desgraciada no tuvo la culpa, sino vos!
jDemasiado os conocemos todos para no sa-
ber de lo que sois capaz!

—iCreo que todo el mundo me conoce, y
mucho!— contestd el ex corredor queriendo
dar muestra de su aundacia.—Soy Nicolés
Meraud. Un hombre que siempre hizo honor
& su firma.

Dirigid, al decir esto, una mirada amena-
zadora & Ladurin.

—Cuando doy algo es en buena moneda,
¥ cuanto ofrezco lo cumplo, ;lo ois?

—iMe basta! Y ahora me vais 4 hacer el
favor de marcharos, pero en seguida, des-
pués de haber pedido perdén 4 estas sefioras
por la necedad que cometisteis.

—;Perdén! ;Yo!
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—8i, inmediatamente; y podéis dar gra-
cias & Dios que no haya habido testigos, que
8i 0o... jOs juro que si me hallo aqui os ha-
biera metido de un pufietazo la cabeza entre
los hombros!

Irguitse Ladurin al lado del ex corredor,
que se habia puesto livido. _

La actitud del joven era soberbia y Ros'a
lo observé y no olyidd jamés aquella magni-
fica cabeza de leal expresion; parecia un jus-

ciero.

2 —;Esto es una emboscada!—balbuceé Me-
aud. N

2 —;He dicho que de rodillas!—dijo el car-

nicero, cuya mano cayé pesadamente en el
hombro de Merand.

—¢De rodillas? .

—8i; cnanto méas pronto mejor. Acabemos
de una vez.

Y sin dar tiempo 4 Meraud para que pro-
testase, de un empujoén Je arrojo 4 los pies
de las dos mujeres.

—iPerdén! — murmurd el ex corredor,
mientras que Ladurin le sujetaba por el cue-
1lo, obligandole 4 inclinar la cabeza.

—Asi, estd bien; basta por hoy, y en
cuanto 4 tus amenazas ya vigilaremos. Le-
vantate y marchate pronto, ¢ te aplasto
como & una cucaracha. ;Vete!

Llevéle hacia la escalera , didle un empe-
116n para que bajase mas de prisa y espero.

Meraud se repusoun tanto al llegar al otro
descansillo inferior y entonces empezd 4 la-
mentarse con su voz chillona y nasal.
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—iNo me olvidaré de til—exclamé.—
iAnda, hambrén, casate con Rosa Godin!
iDios los cria y ellos se juntan! ; Adiés! En
Paris no hace cada uno lo que le acomoda.
iAqui hay Agentes para sostener el orden, y
protejer 4 los vecinos honrados contra los
matones! {Hasta la vista, muchacho!

—jCuando quieras nos veremos las ca-
ras!—replicé) Ladurin con esa calma innata
en el que es fuerte.—;Que te vaya bien!

Estd4 convenido que en Paris no deben
vivir durante el mes de septiembre las per-
sonas que se respetan y que deben abando-
narlo & los brasilefios, ingleses, japoneses 6
bien & esos millonarios delos Estados Unidos.

No obstante, en el elegante hotel de Cour-
la-Reine observibase gran animacién al dia
siguiente de ocurrir los sucesos que hemos
narrado, si bien no se oian los violines, cor-
netines de pistén 6 contrabajos del baile,
pero se daba una comida y una reunién en
casa del almirante Kerhoét. En los hoteles
inmediatos todas las ventanas estaban her-
méticamente cerradas, y las de los condes
de Kerho#t abiertas de par en par, dejando
penetar el fresco de la noche y salir el res-




